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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

Noéuandeid, brosidre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate:
@ www.aeg.com/support
Jaetakse digus teha muutusi.
SISUKORD
1. OHUTUSINF O, ..ottt e e e e eee e as 2
2. OHUTUSUJUHISED.......ctiiiiieiiiie ettt e 4
3. PAIGALDAMINE ...t e e e e e e 6
4. TOOTE KIRJELDUS........ooiii e 9
5. TOOTAMINE. ...ttt e e e 9
6. IGAPAEVANE KASUTAMINE ........ciiiieiiieeeeeeeee et 10
7. NOUANDED JA SOOVITUSED.......oovieieeeeeeeeeeeee e 12
8. PUHASTAMINE JA HOOLDUS ......ooiiiiiiiiiieeeee e 12
9. TORKEOTSING ..ottt 13
0. HELID . ...ttt e e et e e e e e e e e e 14
11. TEHNILISED ANDMED......cciitiiiiiiii et 14
12. TEAVE KATSEASUTUSTELE........oooiiiiiiiee e 14
13, JAATMEKAITLUS ..ot 15
1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnouete eiramisest vOi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

+ Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. 3 kuni 8
aasta vanustel lastel ning vaga ulatuslike ja keerukate
puuetega inimestel on lubatud seadet laadida ja maha
laadida, kui neid on nduetekohaselt juhendatud. Alla 3-
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aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

* Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see ndouetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

« See seade on ettenahtud ainult veini hoidmiseks.

+ See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

+ Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

+ HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisval
kui ka sisseehitatud seadmel.

« HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi kirendamiseks
mehhaanilisi ega mingeid muid vahendeid peale tootja
soovitatud tarvikute.

« HOIATUS: Valtige kilmaaineslsteemi kahjustamist.

+ HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette
nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja
soovitatud tidpi.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega
aurupuhastit.

+ Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

» Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lulitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida
seadme sisemuses hallituse tekkimist.
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- Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke esemeid,
naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid

aerosooliballoone.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse mottes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi

kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

2.2 Elektriihendus

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on kd66gimooblisse
paigaldatud.

Jargige meie veebisaidil olevaid eraldi
juhiseid seadme paigaldamise kohta.
Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tédkindaid ja kinnisi jalandusid.
Veenduge, et seadme Umber on tagatud
vaba 6huringlus.

Esmakordsel paigaldamisel oodake enne
elektrivorku thendamist vahemalt 4 tundi.
See on vajalik, et 6li valguks
kompressorisse tagasi.

Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Arge paigaldage seadet radiaatorite voi
pliitide, ahjude vai pliidiplaatide 1&hedusse,
valja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes
on margitud teisiti.

Arge jatke seadet vihma kétte.

Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse vai liiga kilma kohta.

Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

Seadmes on kott desikantainega. See ei
ole manguasi. See ei ole toiduaine. Visake
see kohe minema.
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/\ HOIATUS!

Seadme paigaldamisel veenduge, et
toitejuhe kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

/\ HOIATUS!

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Seade peab olema maandatud.
Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Kui koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, ihendage seade kehtivate
eeskirjade kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.
Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6drduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku poole.
Toitejuhe peab jddma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Seadet vooluvdrgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.




2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
tulekahjuoht!

A Seade sisaldab isobutaani (R600a),
millel puudub oluline keskkonnamdju. Olge
ettevaatlik, et te isobutaani sisaldavat
kulmutusainesiisteemi ei vigastaks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Sisseehitatud toote eraldi kasutamine on
rangelt keelatud.

+ See seade on ette ndhtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 16°C kuni 38°C. Seadme
nduetekohane toéotamine on tagatud ainult
maaratud temperatuurivahemikus.

+ Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

» Kui kiilmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
stiliteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

» Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.

» Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

» Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

» Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.

2.4 Hooldus ja puhastamine

2.5 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke Gihendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

« Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapéadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise |6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekaepidemed,
uksehinged, kiipsetusplaadid ja korvid.
Uksetihendid on saadaval véhemalt
10 aasta jooksul parast mudeli tootmise
I6petamist. Kestus voib teie riigis olla
pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.

* Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et méned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

* Enne hooldustoiminguid lilitage seade
valja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

» Selle seadme jahutussiisteem sisaldab
sUsivesinikke. Siisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

« Eemaldage uksekéepide, et valtida laste
ja loomade seadmesse |oksujaamist.

+ Selle seadme kiilmutusagensi sisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisobralikud.

« Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Arge vigastage soojusvaheti Iaheduses
paiknevat jahutusuksust.
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3. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatlkke.

3.1 Mootmed

H1
H2

Uldmaoétmed *

H1 mm 820
W1 mm 595
D1 mm 565

' seadme korgus, laius ja stigavus ilma
kéepidemeta

Kasutamiseks vajalik ruum 2

H2 mm 822
w2 mm 600
D2 mm 648

2 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutusdhu vabaks ringluseks vajalik ruum

Uldine kasutamiseks vajalik ruum 3

H2 mm 820
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D1
D2

D3

W3

Uldine kasutamiseks vajalik ruum 2

W3 mm 648

D3 mm 1157

3 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepideme ja tugijalgadega pluss jahutuschu
vabaks ringluseks vajalik ruum, lisaks
minimaalne ukse avamiseks vajalik ruum, mis
vbimaldab eemaldada koiki seadme sisemisi
komponente

3.2 Asukoht

Seadme parima funktsionaalsuse tagamiseks
arge paigaldage seadet otsese
paikesevalguse katte. Arge paigaldage
seadet soojusallikate (ahjude, pliitide,
radiaatorite, kiipsetusseadmete,
tdmbekappide, pliidiplaatide voi
Ohupuhastusega pliidiplaatide) Iahedusse,
vélja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes on



margitud teisiti. Jalgige, et 6hk saaks ka 3.5 Paigaldamine ventilatsiooni
seadme taga vabalt liikuda. sokliga

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi. ~ 577

&/

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on vahemikus
16°C kuni 38°C.

®

Seadme nduetekohane t66 on tagatud
ainult ettenéhtud temperatuurivahemikus.

A
Kui teil on kahtlusi seadme & | LEAS
paigalduskoha suhtes, pdorduge tarnija, E,-—% %
meie klienditeeninduse voi lahima ~3

volitatud hoolduskeskuse poole.

@® 3.6 Ulemise tugiklambri

Seadet peab olema véimalik paigaldamine

vooluvorgust lahutada. Seetbttu peab Seadme kinnitamine:

pistik olema kergesti ligipdasetav ka o ) )

pérast paigaldamist. * Kasutage kahte kruvi dlemise tugiklambri
seadme Ulaosale paigaldamiseks.

3.3 Elektriiihendus + Paigutage seade seinakappi ja kasutage
kahte kruvi Glemise tugiklambri seinakappi

* Enne vooluvérku thendamist veenduge, kinnitamiseks.

et andmesildil ndidatud pinge ja sagedus
vastavad teie kodusele toiteallikale.

» Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistik on selleks otstarbeks
varustatud kontaktiga. Kui koduse
toiteallika pistikupesa pole maandatud,
Uhendage seade kehtivate eeskirjade
kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.

* Tootja loobub mistahes vastutusest, kui
Ulaltoodud ettevaatusabindusid ei jargita.

3.4 Loodimine

Seadme paigaldamisel jalgige, et see oleks
loodis. Selleks saab kasutada kahte
reguleeritavat tugijalga seadme pdhja
esiosas. 3.7 Ukse avamissuuna muutmine

/\ HOIATUS!

Enne mis tahes toiminguid eemaldage
toitepistik pistikupesast.

Vajalikud tdoriistad:

EESTI 7



* ristikujuline kruvikeeraja,
» kitinuga voi 6hukese teraga kruvikeeraja.

3]

1. Veenduge, et kiilmik asetseb pustiselt.

2. Avage uks ja eemaldage riiulitelt kdik
veini pudelid. Sulgege uks.

3. Keerake lahti alumise hinge 4
Uhenduskruvid. Pange alumine hing koos
kruvidega kdrvale kindlasse kohta.

1%
4. Eemaldage uks eest ja asetage pehmele
pinnale.

==

5. Keerake lahti seadme ulemise
parempoolse nurga hinge tihenduskruvid.
Pange ulemine hing koos kruvidega
kérvale kindlasse kohta.

8 EESTI

6. Kitinuga voi ohukese teraga kruvikeerajat
kasutades eemaldage seadme
vasakpoolse Ulanurga 3 kruviaugu katted.
Tesidaldage ja sisestage katted teise
poole kruviaukudesse.

7. Kruvige tlemine hing seadme vasakule
kuljele.

8. Paigaldage uks uuele kohale.

9. Kinnitage alumine hing ja arge pingutage
kruvisi enne, kui uks on suletud asendis
ja loodis.

10. Enne seadme vooluvorku Ghendamist
oodake vahemalt 4 tundi.



4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Toote lilevaade

Juhtpaneel Karastatud klaasist uks
Riiulid @ Kaepide
Jalad Tihend

Dekoratiivne raam

5. TOOTAMINE
5.1 Juhtpaneel

L.

o & [+ -
Toitenupp Erineva temperatuuri maaramiseks vt jaotist
Valgustuse nupp "Temperatuuri reguleerimine".
Ekraan 5.3 Valjaliilitamine
Temperatuur! tostmise r\upp 1. Vajutage 5 sekundit toitenuppu.
Temperatuuri langetamise nupp 2. Ekraan liilitub vélja.
3. Seadme toitevorgust valjalllitamiseks
5.2 Sisselulitamine eemaldage toitepistik pistikupesast.
1. Pange toitepistik seina pistikupessa. 5.4 Valgustuse nupp
2. Kui ekraan on véljas, vajutage toitenuppu. ) o
3. Ekraanil kuvatakse seadistatud Valgustuse sisse- ja valjalilitamiseks
vaiketemperatuur (12 °C). vajutage lambi nuppu. Valgustus ei mojuta
veinikvaliteeti negatiivselt.

EESTI
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5.5 Temperatuuri reguleerimine

@

Veinikapi vaiketemperatuur on 12 °C.

®

Temperatuuri saab reguleerida
vahemikus +5 kuni +18 °C.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE
6.1 Veinihoidla

Temperatuuri valimiseks vajutage
temperatuurinuppe. Ekraanil kuvatakse
valitud temperatuur.

Iga veini tlbi 6ige temperatuuri
seadstamiseks, vt peatukki ,lgapaevane
kasutus® (Daily Use).

Riiuli tasemed

®

Kaesolev seade on ette nahtud ainult
veini hoiustamiseks.

®

Veini hoiukamber on tahistatud
(andmeplaadil) simboliga é

Veini sailitustemperatuur oleneb vanusest,
alkoholisisust, viinamarja tlubist ja selle
fruktoosi- ja tanniinisisust. Ostmise ajal
kontroillige kas vein on juba laagerdunud voi
kas see paraneb vanusega.

Soovitatavad sailitustemperatuurid:

» Sampanja ja vahuveinide puhul vahemikus
+6°C ja +8°C.

+ Valge veini puhul vahemikus +10°C ja
+12°C.

* Roosade ja helepunaste veinide puhul
vahemikus +12°C ja +16°C.

» Laagerdunud punase veini puhul
vahemikus +14°C ja +16°C.

Seade on kavandatud kuni 52 bordeaux

pudelite hoiustamiseks (0.75 1), paigutades:

* 6 pudelit tasemel 1,
* 8 pudelit tasemel 2,3,4,5,
* 14 pudelit tasemel 6.
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Taisriiuli tasemed 2,3,4,5 %

Ulemise riiuli tase 6 | |

Ulemine riiul mahutab:

* 7 pudelit niiskuskastiga,
« 8 pudelit niiskuskastita.

6.3 Riiulite eemaldamine ja
paigaldamine

Riiulite eemaldamiseks veinikapist:

1. avage taielikult veinikapi uksed.
2. Tommake puidust riiulit kuni selle salk
paikneb veinikapi plastist posti all.

6.2 Niiskuskast

Niiskuskast asub veinikapi Glemisel riiulil.
Kasti saab eemaldada. Ohuniiskuse liigse
kahanemise valtimiseks valage niiskuskasti
natuke vett.

3. Tostke veidi riiuli eesosa ja eraldage
seadmelt.

@

Riiuli tagasiasetamiseks jargige
Ulaltoodud samme vastupidises
jarjekorras.
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7. NOUANDED JA SOOVITUSED

7.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Seadme sisemine konfiguratsioon tagab
koige efektiivsema energiakasutuse.

» Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui vaja.

8. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

8.1 Uldised hoiatused

/\ ETTEVAATUST!

Eemaldage seade vooluvorgust enne
igasuguste hooldustddde tegemist.

®

Seadme jahutusststeem sisaldab
sUsivesinikke; slisteemi voivad hooldada
ja taita ainult volitatud tehnikud.

®

Seadme tarvikuid ega osi ei tohi pesta
ndudepesumasinas.

8.2 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist peske
leige vee ja neutraalse seebiga lle seadme
sisemus ja koik sisetarvikud, et eemaldada
uuele tootele omane I6hn, seejarel kuivatage
taielikult.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi 6lipohiseid
puhastusvahendeid, sest need voivad
seadme pinda kahjustada.
8.3 Regulaarne puhastamine

Seadet tuleb puhastada regulaarselt:

12 EESTI

« Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -voret kinni.

1. Puhastage siseosa leige vee ja
sdogisooda lahusega. Lahus peaks
koosnema umbes 2 spl sdogisoodast 1
liitri vee kohta.

2. Juhtnuppude voi mistahes elektriosade
puhastamisel ringutage kasnast Uleliigne
vesi.

3. Puhastage seadme valisosa sooja vee ja
natukese neutraalse seebiga.

4. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid ja
puhkige need puhtaks, eemaldades
mustuse ja prahi.

5. Loputage ja kuivatage taielikult.

8.4 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
siis rakendage jargmisi ettevaatusabindusid:

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Eemaldage koik esemed.

3. Puhastage seade ja koik lisatarvikud.

4. Jatke uks lahti, et véaltida halbade I6hnade
tekkimist.

Juhul kui seade ei toota elektrikatkestuse

pohjusel:

« Enamik elektrikatkestusi lahendub mdne
tunni jooksul ja see ei mojuta seadme
temperatuuri kui ust tihti ei avata.

« Juhul kui toide on véljas pikemat aega,
peate oigelt jalgima Ulaltoodud samme.



9. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatlkke.

9.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lilitatud.

Lulitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga Uhen-
datud.

Uhendage pistik nduetekohaselt pisti-
kupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage vooluvérku méni muu elek-
triseade, et kontrollida, kas elekter toi-
mib. Kui ei, votke Ghendust kvalifitsee-
ritud elektrikuga.

Voolukatkesti rakendus voi [abipd-
lenenud kaitse.

Lulitage voolukatkesti v6i vahetage
kaitse.

Kompressor to6tab kogu aeg.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake peatiikki "Téotamine".

Ruumi temperatuur on liiga korge.

Vaadake peatiikki "Paigaldamine”.

Ust avatakse liiga tihti.

Arge hoidke ust lahti kauem kui vajalik.

Seadme uks ei ole korralikult kin-
ni.

Vaadake jaotist "Ukse sulgemine".

Valgustus ei toéta.

Tuli on vélja lulitatud.

Lulitage tuli sisse. Vaadake jaotist
"Valgustuse nupp".

Seade pole vooluvérku tihenda-
tud.

Lilitage sisse seade.

Voolukatkesti rakendus voi 1abipo-
lenenud kaitse.

Lulitage voolukatkesti v6i vahetage
kaitse.

Lamp on defektne.

P&6rduge volitatud hoolduskeskusse.

Valgustuse nupp ei toota.

P&6rduge volitatud hoolduskeskusse.

Liigne vibratsioon.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Seade tekitab mra.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Vesi voolab seadme tagaplaadil.

Tagaplaadil sulab automaatse su-
latusprotsessi kaigus jaa.

See on normaalne.

Veinikapis valgub vett.

Tooted takistavad vee valgumist
veekogumisndusse.

Veenduge, et tooted ei puuduta taga-
plaati.

Temperatuur veinikapis on liiga ma-
dal/kérge.

Temperatuuri regulaator on sea-
distatud valesti.

Valige kérgem/madalam temperatuur.

Seadme uks ei ole korralikult kin-
ni.

Vaadake jaotist "Ukse sulgemine".
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Kui nduanne ei anna soovitud tulemust,
helistage lahimasse volitatud
teeninduskeskusesse.

9.2 Lambi vahetamine

Lambi asendamiseks pdorduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

10. HELID

9.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vaadake
peatiikki "Paigaldamine”.

3. Vajadusel asendage defektsed
uksetihendid. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Mt)

11. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme sisekiiljel
oleval andmesildil ning energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke
energiamargis alles koos kasutusjuhendiga ja
kdigi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

12. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama normile EN 62552
(EU). Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi
mdotmed ja minimaalne kaugus tagaseinast

14 EESTI

Sama teavet EPREL-is on véimalik leida ka
lingilt https://eprel.ec.europa.eu, kasutades
mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

on toodud k&esoleva kasutusjuhendi jaotises
.Paigaldamine®. Lisateavet (sh infot taitmise
kohta) saate tootjalt.



13. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku

omavalitsusse.

EESTI
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KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
HagG.

Bpeite utTodEigeIg Xprang, @UAAADIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGN TTPORANUATWY,
TTANPOYOpiEg T¢PPIG Kal ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support

YTrokeiTal ag aANayEG XwPiG TTPOEISTToINDN.

MNEPIEXOMENA
1. MIAHPO®OPIEZ INA THN AZPAAEIA. ... 16
2. OAHIIEZ TIA THN AZDANEIA. ..o 18
3L ETKATAZTAZH. ..o 20
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6. KAOHMEPINH XPHZH.......ooi e 25
7. YNOAEIZEIZ KAI ZYMBOYAEZ. ... 27
8. PPONTIAA KAI KAGAPIZMA ... 27
9. ANTIMETQIMZH MPOBAHMATON. .....ooiiiiiiiiiic e 28
10. OOPYBOL.....ci e e 29
11. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA. ... 30
12. MAHPO®OPIEZ MNA IAPYMATA AOKIMON. ... 30
13. MEPIBAAAONTIKA OEMATA ... 30

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV €yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
dlaBACTE TTPOTEKTIKA TIC TTAPEXOMEVES 00nyies. O
KATAOKEUAOTHG OEV gival UTTEUBUVOC yia TUXOV TPAUUATIOUOUG
N CNMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng eyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QOQANEG PEPOG PE EUKOAN TTPOCRaACN yIa HEAAOVTIKI) ava@opd.

1.1 Ao@dAsia TTaId1wV Kal EUTTA0WV ATONWYV

* H guokeur autr ptmopei va xpnaigotroinBei atro Taidia
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKEC ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWaONG, €AV ETIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG OUTKEUNG ME AT@OAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidid
NAIKIag atmo 3 €wg 8 €TWV KAl ATOUA PE TTOAU EKTETAPEVES KAl
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TTEPITTAOKES AVATTNPIES ETTITPETTETAI VA YEMICOUV KAl VO
ade1alouv T GUOKEUN, EQOaOV £XOuV AARElI CWATEC 0ONYiIEC.
Mauidid NAIKiag HIKPOTEPNG TwV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTOPAPEVOUV POKPIA OTTO TN OUOKEUN EKTOGC AV ETTIBAETTOVTAI
TUVEXWG.

Ta maudid TTPETTEI va ETTOTTTEVOVTAI WATE va dlag@aAileTal
OTI dev TTaiCOUV YE TN TUOKEUN.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBAPITUO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

QuAdooete OAa Ta UAIKG CUOKEUOTIAC JOAKPIA ATTO Ta TTAIDIA
Kl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.

1.2 M'evikéG TTANPOPOPIES YIA TRV ACPAAEIA

AuUTI N OUOKeUN TTPOOPICETAI JOVO VIO TNV ATTOBRKEUON
Kpaaiou.

H guokeur autn £xel oxediaaTei JOVO yia OIKIOKH Xpran g€
ETWTEPIKO TTEPIBAAAOV.

H guokeur auTh PTTopei va XpnaiyoTroindei as ypageia,
dwpatia Eevodoxeiwyv, EEVWVEG, aypoIKIEG Kal AAAa
TTOPOPOIa KATAAUPATA OTTOU TETOIO XPNan Oev UTTEPRAIVEI TO
emmimeda TNG (METNC) OIKIAKNG XPAONG.

MPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite OAa Ta AvoiyPaTa AEPITUOU
OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV EVTOIXIOPEVN KATAOKEUN)
eAeUBepa aTTd EUTTODIA.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG CUOKEUEG
N GAAQ JECA VIO VA ETTITAXUVETE TN d1AdIKATia ATTOWUENG,
EKTOG ATTO EKEIVA TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQTTHG.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv TpokaAgite {nUIG TO KUKAwUA
WUKTIKOU JETOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn xpnOIUOTTOIEITE n)\sKTleég ouoKauég
sVTog TWV ea)\apwv aTroenKeuong Tpocplpwv g OUOKeung,
€KTOG KAl QV €iVal TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O KATAOKEUODTAG.
Mn XPNOIYOTTOIEITE WEKATUO PE VEPO KAl ATHO VIO TOV
KaBapIoPO TNG OUOKEUNG.
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» KaBapioTe TN OUOKEUN PE UYPO PAAOKO TTAViI.
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUBETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIAVTIKA TTPOIOVTA, GPOUYYAPAKIQ TTOU
XapAaaouv, BIOAUTEG | METAAAIKA AVTIKEIMEVA.

» Otav n guokeun gival adeia yia Peyalo XPoviko d1daTtnua,
QTTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE aTTOWUEN, KABapIiaTe TNV,
OTEYVWAOTE TNV KAl AQriaTe TNV TTOPTA AVOIXTH YIa TV
aTToQuUY dnuioupyiag pon)\ag swég TNG OUOKEUNG.

* Mn QUAGOOTETE EKPNKTIKEG oumag OTTWG (plcx)\eg agPOCOA pe
EUPAEKTO TTPOWBNTIKO O€ QUTH TN GUOKEUI’]

» Eav 1o KaAwdio TpoPodoaiag £xel UTTOOTEI PBOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodoTtnuevo Kevtpo ZEPPIG N Eva KaTaAAnAa
KATOPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOUVOl.

2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®AANEIA

2.1 EykardoTaon

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Movo £va €EEIBIKEUPEVO ATOMO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTAV TN CUOKEUN.

*  AgaipéaTe OAa T UNIKA TNG OUOKEUATIAG.

» Eav n guokeun €xel UTTOATE CNUIA, PNV
TTPOEiTe O€ eyKATAOTAON N XPHON TNG.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUTKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE OTNV KATOTKEUN EVTOIXITUOU
yla Abyoug ao@aAeiag.

* AkoAouBnaTe TIG EeXWPIOTEG 0ONYiES YIa
TNV £YKATAOTOAON TNG CUCKEUNG TTOU
diatiBevTal gTov I0TOTOTTO HOG.

MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE TN
guakeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPOAEiag
Kal KAEIOTA TTOTTOUTaIA.

*  Alao@aAiaTe TNV KUKAOQOpia Tou agpa
yUpw OTTO TN GUOKEUN.

e ZTNV TTPWTN £YKATACTAON, TTEPIPEVETE
TOUAAYXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
OUOKEUN aTNV TTaPOxH PEUMATOG. AUTO
yiveTal yia va putropéael 1o Aadi va
ETTIOTPEWEI KOI TTAAI OTOV GUUTTIETTH.

* [1poToU TTPAYHATOTTOINTETE OTTOIAdNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN, OTTOOUVOEDTE TO QIG
o110 TNV TTPIda.
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Mnv £ykaBIOTATE TN GUOKEUR KOVTA O€
gwpara Kahopipep 1 KOudiveg, oUpvoug 1
€0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI DIOPOPETIKA
aTig odnyieg eykaTAaTOONG.

Mnv ekBETETE TN TUOKEUN O€ Bpoxn.

Mnv eykaBIGTATE TN CUCKEUR T€ XWPO
OTTOU eKTIBETAI OE APETO NAIOKO PWG.

Mnv eykaBIaTaTE QUTA TN TUOKEUN O€ PEPN
JE TTOAU uypaaia n kpuo.

OTav YETOKIVEITE TN GUTKEUN, AVOTNKWATE
TNV a1TO TO UTTPOCTIVO PEPOG VIO VA PNV
yparfouvigeTte T0 dATTEDO.

H guokeun TTEPIEXEI YIO TAKOUAQ E
aQuypPavTIKA ouadia. AuTo Bev gival
Traiyvidl. Auto dev gival gaynto. Na
aToppIPBei dueaa.

2.2 HAekTpIKN oUVdeon

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog tTrupkayIdg kai NAEKTPOTTANEiaG.

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Katd tnv T0TT00£TNaN TNG GUOKEUNG

@povTiaTe To KaAWdIo TpoPodoaiag va

MnV oaTEl A UTTOaTEl ¢NMId.




/\ MPOEIAONMOIHEH!

Mnv xpnCIUOTTOIEITE TIPOCAPHOYEIG
TTOAOTTAWY BUapdTwy Kal KaAwdIa
ETTEKTOONG.

+  BeBaiwBeite o011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVAKi®a TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBATEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

» H guokeun TTpéTTel va gival YEIWPEVN.

*  XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA CWATA
EYKATETTNMEVN TTPICA E TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

* Eav n mpila dev gival yelwpEvn, auvdEDTE
TN OUOKEUN € pia EEXWPITTA yeiwan
gUPQWVA PE TOUG TPEXOVTEG KAVOVIOUOUG,
a@poU oupBouAeuBEiTe eTTayyeAdaTia
NAEKTPOAGYO.

*  ®povrioTe va pnv TPOoKANBEi ¢nuid ata
NAEKTPIKA eEapTrApaTA (TT.X. @IS
TpoYodoaiag, kaAwdio Tpopodoaiag,
OgupTTIETTNG). ETTIKOIVWVATTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBIG R évav
NAEKTPOAOYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY £EQPTNUATWV.

*  To kaAwdio Tpopodoaiag TTPETTEl va
TTOPAMEVEI KATW ATTO TO ETTITTESO TOU PIG
TPoYod0oaiag.

«  ZuvdEaTE TO QIG TPOYODOTIag aTnV TTPIfa
pOVoV agouU éxel ONOKANPWOE N
gykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTpocaan
aTo QIG TPOPODOTiag.

*  Mnv TpaBate To KOAWdIO TPOPOSOTIiag VIa
va atmmoguvOETETE TN auakeur). Tpapdare
TTAVTA TO QIS TPOPODOTiag.

2.3 Xprion

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIoPoU, EYKAUPATWY,
nAekTpoTTANSiag ) TTupkayIdg.

A H guakeun TrepIEXel EUQAEKTO AEPIO,
10oBoutavio (R600a), éva QUAOIKO AEPIo PE
UYnAO etitredo TTePIBAAAOVTIKAG
gupBarotnTag. MNpoaéxeTte va pnv TTPokANnBei
{NMIG OTO KUKAWMA WUKTIKOU Uypou TTou
TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAdZeTe TIG TTPOSIAYPOPESG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

OT110100NTTOTE XPON TOU EVTOIXICOUEVOU
TTPOIOVTOG WG AVEEAPTNTO TTPOIOV
atrayopeUeTal auaTned.

AuUTH n GUOKEUN TTPOOPIZETAI IO XPHON O€
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG e €UPOG ATTO
16°C ¢wg 38°C. To kaboplapévo eUpog
Beppokpaaiag eyyudral TN owaTh
A€ITOUPYia TNG TUTKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) HETQ OTN GUOKEUN EKTOG
KOl Qv avagépovTal we KAaTAAANAES yia
Xpron ard Tov KOTOOKEUAaT).

Edv mmpokAnBei {nuid aTo KUKAWPa
WUKTIKOU péoou, BeBaiwbeite 611 dev
UTTAPXOUV QAOYEG Kal TTNYEG avAPAEENS
aTov Xwpo. AepiaTe TO SWATIO.

Mnv agnaoete {eaTd avTikeipeva va épBouv
g€ ETTOQNA PE TA TTAATTIKG PJEPN TNG
OUOKEUNG.

Mn @uAGoOETE EU@AEKTO QEPIa Kal uypd
aTn GUOKEUN).

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aToIXEia TTOU €ival BPeyUEVa e EUPAEKTA
TIPOIOVTA PETQA, KOVTA 1) TTAVW OTn
JUOKEUN.

Mnv ayyideTe TOV GUUTTIETT 1 TOV
gupTrukvwTn. Eival Ceatd

Mnv a@rveTe TPOPIUA Va EPYXOVTAI OE
ETTOPH YE TA ETWTEPIKA TOIXWHOTA TWV
BaAduwv TNG CUOKEUNG.

2.4 QpovTida Kal KABAPIOHOG

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTiopou r BAGBNG aTn
QUOKEUN.

Mpiv atd TNV ekTéAEON Epyaaiag
guvTNPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
JUOKEUN KOl ATTOOUVOEDTE TO QI
Tpo®odoaiag atd TNV Tpida.

AUTA N GUOKEUN TTEPIEXEI
udpoyovavBpakeg aTn povada yugng. H
guvTAPNON Kal N ETava@opTiaon TNG
HovAdag TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTA
povo atrd EEIBIKEUPEVO ATOUO.

2.5 ZépBig

o TNV €TMOKEUN TNG GUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAAOTE pe To E€ouaiodoTtnuévo
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Kévtpo ZEpRIG. XpnalUoTToIEiTE PHOVO
yVAGIa avTOAAOKTIKA.

» Exere urdwn oag O11 av ekTEAETTEI
ETTIOKEUN ATTO £€0GG I ATTO [N

ETTAYYEAUQTIO TEXVIKO, MTTOPEI VO UTTAPEOUV

OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ATQAAEIT KAl
€VOEXETAI VO aKUPpwWOEi N eyyunan.

»  Ta akdAouBa avtaAAaKTIKG Ba gival
JI0B£T1Ua VI TOUAAXIGTOV 7 €T PETA TN
OIOKOTTF) TOU JOVTEAOU: BEPPOTTATEG,
a1g0NTAPES BEPUOKPATIOg, TTAOKETEG
KUKAWWOTOG, TTNYEG QWTIGHOU, AaBEG
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, DigKOI Kal
KaAdBia. Ta AdaTixa TOPTAG Eival
d1aB¢aipa yia TouhdxiaTov 10 €Tn ag@oTou
BIOKOTTEI N KUKAO®Opia Tou povTédou. H
SIAPKEIO PTTOPEI Va gival HEYaAUTEPN OTN

Xwpa gag. MNa TepIgadTEPES TTANPOYOPIEG,

ETTIOKEPTEITE TOV IGTOTOTTO HAG.

+ 'EXETE UTTOWN OOG OTI JEPIKA ATTO AUTA TA
avTaAAaKTIKG €ival dlaBéaipa pévo ae
ETTAYYEAUQTIEG TEXVIKOUG Kl OTI Bev gival

OAa Ta AVTAAAGKTIKG KATAAANAQ yia OAa Ta

MOVTEAQ.

3. ETKATAZTAZH

/\ MPOEIAONMOIHZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ OXETIKA LE TNV
AggdAcia.
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2.6 ATréppiyn

/I\ MPOEIAOCMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou r ag@ugiag.

*  AmoguvdEaQTE TN GUOKEUN aTTd TNV
TPO®OdOTia PEUATOG.

o Koyrte 10 KOAWDIO TPOPODOTiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

*  AQaIpéaTe TNV TTOPTA YIA VA ATTOTPATTEI O
EYKAEITUOG TTAIBIWY i {WwV PECT aTn
QUOKEUN.

¢ To KUKAWHA WUKTIKOU uypou Kal Ta
HOVWTIKG UAIKA QUTAG TNG TUOKEUNG gival
@INIKG TTPOG TO OCOV.

e O appog povwang TTePIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETKoIVwVATTE PE TIG SNUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TN
gwaTh amréppPIYn TNG TUOKEUNG.

e Mnv TTpokaAeite {nuUId aTO TUAMA TNG
WUKTIKAG HOVASAG TTOU BPITKETAI KOVTA
aTov eVOAAGKTN BEpPOTNTAG.



3.1 AilaoTtdoeig

H1
H2

2uvoAikég dlaoTdaoeig *

H1 mm 820
WA1 mm 595
D1 mm 565

' 70 UYOG, TTAATOG Kal BABOG TNG TUOKEUNG
Xwpig T AaBn

XwPog TTou aTraITEITAl KATA TN XPron 2

H2 mm 822
w2 mm 600
D2 mm 648

270 UWOG, TTAATOG KOl BABOG TNG TUTKEUNG
gupTrepIAapBavopevng TG AaBng, auv Tov
ATTAPAITNTO XWPEO YIa TNV EAEUBEPN
KUKAO@oOpia Tou aépa Wyugng

2UVOAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KATA TN
xenon *

H2 mm 820
W3 mm 648
D3 mm 1157

3 T0 UYoG, TTAATOG Kal BABOG TNG CUOKEUNRG
gupTrepIAapBavopevng TG AaBng, auv Tov

D1
D2

w1

D3

W3

ATTAPAITNTO XWPEO VIO TNV EAEUBEPN
KUKAOQOpIia Tou agpa Yugng, auv TOV Xwpo
TTOU ATTQITEITAI YIA TO AVOlya TNG TTOPTAG
aTnv eEAAXIOTN ywvia yia TNV agaipean 6Aou
TOU E0WTEPIKOU ECOTTAITOU

3.2 Oéon

Mo va eEaapaligeTe TN BEATIOTN
AEITOUPYIKOTNTA TNG TUOKEURG, OEV TTPETTEI VA
€YKOBIOTATE TN OUOKEUN O€ XWPO HE APETO
NAIGKO @wg. Mnv eykaBIOTATE TN TUOKEUN
KOVTa g€ TNy BepuoTNTag (POUPVO, COUTTEG,
gwpara KaAopipéP, KOUdiveg,
ATTOPPOPNTHPEG, ETIEG I ATTOPPOPNTHPEG E
ETTAYWYIKNA £0TIA) EKTOG AV UTTODEIKVUETAI
JI0QOPETIKA aTIG 0dnyieg eykaTdaTaang.
ESaa@aliaTe TNV eAeUBepn KUKAOGOpIa TOU
aépa aTo TTiow PEPOG Tou BaAdpou.

H guogkeun autr TTPETTEl va eyKaTaaTabei g€
aTeyvo, KaAAG agPICOPEVO ETWTEPIKO XWPO.
AuUTI N oUOKEUR TTPoOPICETal YIa XpHan O€

Beppokpaaia TePIBAAOVTOG e UPOG ATTO
16°C €wg 38°C.

@

H owaTt AsiToupyia TNG GUTKEUNG PTTOPEI
va SIo0g@aAAITTEl HOVO EVTOG TOU
KaBopigpévou eUpoug BepUoKpaaiag.
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Edv £xeTe OTTOIETONTTOTE ATTOPIEG TXETIKA
ME TN B€0n £yKATAOTAONG TNG GUOKEUNG,
atreuBuvBeite aTov TTWANTA, OTNV
uTTNPETia eEUTTNPETNONG TTEAQTWV 1 GTO
mAngiEaTepo E€ouaiodoTnuévo Kévipo
2¢pPIg.

3.5 Eykardoraon pe Baon
egaepiopou

®

MpéTrel va gival duvarn n amoguvdean
TNG OUOKEUNG aTTO TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Etropévwg, n Tpoofaan ato QIg TTPETTEI
va gival EUKOAN PETA TNV EYKATACTOON.

3.3 HAekTpIkf oUvdeon

* [lpiv a1mo Tn auvdean, RePaiwdeite OTI N
TACON KAl N gUXVOTNTA TTOU QvVaYPAPOVTal
TNV TTIVOKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY
QVTIGTOIXOUV OTNV OIKIOKI 0ag TTapoxXn
PEUPATOG.

* H ouokeun mpétel va gival yelwpévn. To

@IG Tou KaAwdiou Tpoodoaiag dIabETel pia
€TTAQN yIa TO gKOTTO auTd. Eav n pica dev

€ival YEIWPEVN, UVOETTE TN CUOKEUN €
pia EEXWPITTA YEIWTN TUPPWVA UE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVIGUOUG, a®oU
gupBouAeuBeiTe eTTayyeAUaTIO
NAeKTPOAGYO.

* O KATAOKEUOOTAG QTTOTTOIEITAl KABE €UBUVN
g€ TTEPITITWAN KN THPNONG TWV TTAPATTAVW

TTPOPUAAEEWY 0TPOaAEIDG.

3.4 OpigovTriwon

Orav TotroBeTEITE TN TUOKEUR OTN B€0N TNG,
BeBaiwBeite TTwg givar TTiTTEdN. AUTO PTTOPEI
va emTeUXBEi pe dUO pubpIOpEVa TTOBIA TTOU
BpiokovTal uTTPOAaTA GTO KATW WEPOG.
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3.6 EykardoTaon ToU €Tavw
oTnpiypaTog
ZTEPEWATE TN TUOKEUR OOG:

Xpnaoipotroinate duo Bideg yia va
TOTTOBETATETE TO ETTAVW OTHPIYUA OTO
ETTAVW UEPOG TNG GUTKEUNG.

TOTTOBETATTE TN TUOKEUN OTO VTOUAQTTI KOl
Xpnoipotroinate duo Bideg yia va
OTEPEWAETE TO ETTAVW TTAPIYHA OTO
VTOUAQITI.




3.7 AvTiOoTPEYIPOTNTA TTOPTAG

/\ NPOEIAOMOIHEH!

MpIv TTPAYPATOTTOINTETE OTTOIOOATTOTE
€VEPYEIQ, ATTOTUVOETTE TO QIG OTTO TNV
mpida.

EpyaAeia mmou xpelaeare:
*  OTOUPWTO KAToORIdI,
*  OTATOUAG N AeTTTO KaToaRid!.

3]

1. BeBaiwBeite 0TI N guokeun BpiokeTal o€
6pBia Bean.

2. AvoigTte TNV TTOPTA KAl AQAIPETTE OAEG TIG
@IaAEG KpaaloU atmo Ta pdgia. KAsiaTe Tnv
mopTa.

3. =efidware TIG 4 Bideg TTOU aUVOEOUV TOV
KATW WEVTETE. TOTTODETNOTE TOV KATW
UEVTETE O€ ATQOAEG PEPOG Padi PE TIG
Bideg.

4. BydAte TNV TOPTA Kal BAATE TNV TTAVW O€
MI0 JOAOKD ETTIQAVEIQ.

==

5. =ePIdware TIG Bideg TTOU TUVBEOUY TOV
EMAVW PEVTETE OTNV ETTAVW JEEIA ywvia
TNG OUOKeUNG. TOTTOBETAATE TOV TTAVW
MEVTEDE O ATQAAEG PEPOG padi PE TIG
Bideg.

6. XpnaiyotroinaTe pia oTTATOUAA 1 €va
AETTITO KOATOARIdI yIa va apalpETeTe Ta 3
KOAUppaTa oTrwy Bidag atrod TNV apioTepn
ETMAVW YWVIa TNG TUOKEUNG. MeTagEpeTe
KQlI EI0AYAYETE TA KAAUPUOTO OTIG OTTEG
TwV BIBWV aTNV GAAN TTAEUPA.

7. BIOWATE TOV ETTAVW PEVTETE TNV
apIoTePR TTAEUPA TNG TUOKEUNG.

8. TomobeTnaTe TNV TTOPTA OTN VEA TNG B¢an.

9. ZTEPEWATE TOV KATW PEVTETE KAl [N
aigeTe TIG BidEG PéXPI N TTOPTA Va gival
aTtnv KAEIOTn B€an kal aA@adiagpevn.

10. MepipéveTe TOUAAXIOTOV 4 WPEG £WG OTOU
OUVOETETE TN GUOKEUN aTNV TPOYodoaia
PEUNATOG.
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4. MEPIFPA®H MPOIONTOZ

4.1 ETIoKOTTNON TTPOIOVTOG

Mivakag eAéyxou
Pagia

Modia

AloKOopNTIKO TTAQITIO

5. AEITOYPIIA
5.1 Mivakag eAéyxou

>KAnpupEvn YUaAivn TTOpTa
@ Aapn
MapépBuapa

a H

|
O]

P

[+ -

Koupti ON/OFF

KoupTri gwTigpou

080ovn

KoupTri @epuotepng Beppokpaaiag
KoupTri Wuxpotepng Beppokpaaiog

5.2 EvepyoTtroinon

1. ZuvdéaTe To QIG aTNV TTPIda ToiXOU.

2. Tli€ate To koupTti ON/OFF, edv n 08dvn
gival aBnoTn.

3. Zmnv 0Bdvn gppavileTal N opITUEVN
TpoeTmAeypévn Beppokpaaia (12°C).
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Ma va eAEEETE DIAPOPETIKN BEpUOKPATia
puUBUIONG, avaTpEETe aTNV evoTnTa «PUBUIoN
Bepuokpaaiagy.

5.3 AmrevepyoTtroinon

1. Méarte 10 koupTri ON/OFF yia 5
OEUTEPOAETTTA.

H 086vn apnvel.

Mo va atroguvOETETE T GUOKEUN ATTo TO
peUUa, BYAATE TO @IG atTd TNV TTPIla.

2,
3.




5.4 KoupuTri @wTIoNOU

Mo va evepyoTToINaETE Kal Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TOV QWTITUO, TTIETTE TO
KOUUTTI @TITPOU. O QWTITUOG BEV ETTNPEALEI
apvNTIKA TNV TTOIOTNTA TOU KPAJIoU.

5.5 PUOuion Bgppokpaciag

@

H Bepuokpaaia ptropei va pubpiaTei

peTagu +5 kai +18°C.

®

H kaBopigpévn TTPoETTIAEYUEVN
BeppoKkpaaia yia TOV guvTnpnTr KPAoIwv
gival 12°C.

6. KAOHMEPINH XPHZH

6.1 ATToOiRkeuon KpaoioU

®

AUTH n ougKeur TTpoopiIZeTal
OTTOKAEITTIKA YIQ TNV aTTOBAKEUAN
Kpaaiou.

®

O BdAapog aTToBrKeUanG Kpaaiwy ival
€KEIVOG TTOU £MITNUaiveTal (OTNV TTIVOKIdO

TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY) HE Q.

O xpovog atTobriKeuang yia To Kpaai
€CapTATAI OTTO TNV NAIKIQ, TNV TTEPIEKTIKOTNTA
g€ aAKOOA, To €id0g TWV ATAPUAILV KaI TO
€TMITTESO PPOUKTOLNG KAl TAVTIVWV TTOU
mepiExel. Kara tnv ayopd, eAEyETe av 10 Kpaai
gival AdN TTaAQIWPEVO 1 av BEATIWVETAI PE THV
TTapodo Tou Xpdvou.

ZUVIOTWUEVEG BEpIOKPOTiEG
atmrofnkeuong:

« Ta gaptravia Kal agpwdon Kpaaid, YeTagu
+6°C kai +8°C.

* [0 Aeukd kpaaid, petagu +10°C kai
+12°C.

* [0 polé Kal avoIxXTa KOKKIVO Kpaald,
peTagu +12°C kal +16°C.

+  TMoAaiwpéva KOKKIVA KPaaid, HETALU
+14°C ka1 +16°C.

H guakeun eival axediagpévn va atrobnkeUel

€wg Kal 52 @iakeg bordaux (0,75 1)

TOTTOBETWVTOG:

* 6 QiaAeg aTo eTTiTedo 1,

Mo va pubuiceTe TN Bepuokpaaia, TTATAATE
TOUG pUBUIOTEG Beppokpaaiag. H 08ovn
ep@aviel TNV kaBopigpévn Bepuokpaaia.
o va puBuigeTe TN oWaOTH BepPoKpaaTia yia
KABE TUTTO KPATIOU, AVATPEETE OTO KEPAAAIO
«Kabnpepivh xpnon».

* 8 @iaAeg aTo emimedo 2,3,4,5,
* 14 @iaAeg aTo eTiTredo 6.
EmiTeda pagiou
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Emitreda 2,3,4,5 TApoug pagiou

Emravw etitredo 6 pagiou

6.2 Aoxeio uypaaciag

To Aoxeio uypaaiag BpiokeTal OTO ETTAVW
PAQI TOU auVTNENTH Kpaaiou. Eivai
ammoaTTwpevo. Pigte Aiyo vepo aTo doxeio
UYyPOaiag yia va aTTOQUYETE TO TTOAU XapnAo
€TITTEDO UYPACTIag TOU aéPQl.

26 EAAHNIKA

To TTavw PAQ! PTTOPEI VO XWPETEL:

e 77 QIGAEG PE TO KOUTI uypaaiag,
* 88 QIGAES Xwpig TO KOUTI uypaaiag.

6.3 A@aipegon Kal EyKaTdoTaon
PAPIWV

Ma va aQaipéTeTe KATTOIO PAPI ATTO TOV
guvTNPENTH KPOTIWV:

1. AvoiTe TEAEIWG TIG TTOPTEG TOU TUVTNPENTH
KPAoIWV.

2. TpaPnére To EUAIVO pa! PEXPI N ETOXN
TOU VO BPIOKETAI KATW OTTO TOV TTAQDTIKO
Aagova Tou guvTnNENTA KPATIWV.

3. AvaonkwaTte eEAa@Pa TO UTTPOTTIVO PEPOG
TOU pa@IoU Kal ATTOCUVOETTE TO ATTO TN
JUOKEUN.

@

Mo va ToroBeTAaeTE Eava To PA@I apyIKn
TOU 00N, aKOAOUBROTE TO TTAPATTAVW

BrAuaTa pe TNV avTiaTpon oelpd.




7. YNOAEI=ZEIZ KAl ¥ YMBOYAEZ

7.1 Ymodeieig yia eoikovounon
evépyelag

* H eowTtepikr diopOpPwan TNG GUOKEUNG
gival autn Tou e€aa@alilel TNV IO
aTTOOOTIKI) XPAON EVEPYEIOG.

*  Mnv avoiyeTte TNV TTOPTA GUXVA KOI PNV TV

QQAVETE AVOIXTH YIQ TTEPITAOTEPO aTTd O,TI
gival atmrapaitnTo.

8. DPONTIAA KAl KAGAPIZMA

/\ MPOEIAONMOIHEH!

AvaTpEETe OTA KEQAAAIQ OXETIKA LE TNV
Ag@aAcia.

8.1 levikég TPoeIdOTTOINCEIG

/\ MPOZOXH!

Mpiv a1md oTTOIAdNTTOTE EPYaTia
OUVTHPNONG ATTOCUVOEETE T CUCKEUN
aTTo TNV TTPIda.

®

H guokeun auTh TTepIEXE!
udpoyovavOpakeg aTn Povada wugng Tng,
Kal yla To AOyo auTd 01 Epyaaieg
TUVTAPNONG Kal ETTAVAQOPTIONG Ba
TIPETTEI VO TTPAYATOTTOIOUVTAl JOVO ATTO
£E0UTI000TNHEVOUG TEXVIKOUG.

®

Ta aegoudp Kal pEpn TNG GUOKEUNG OV
gival katdAAnAa yia TTAUGIPO aTO
TTAUVTAPIO TTIATWV.

8.2 Ka@dpiopa Tou ECWTEPIKOU

Mpiv atrd TNV TTPWTN XPARON TNG CUOKEUNG, TO
E0WTEPIKO KAl OAA Ta ECOPTANATA TTPETTEI VA
TIAUBOUV pe XAIOpO VEPO Kal OUBETEPO
garouvl yia TNV aQaipean TNG TUTTIKAG
HUpwOIAG EVOG OAOKAiVOUPIOU TTPOIOVTOG Kal,
TN GUVEXEIQ, VA OKOUTTIOTOUV KOAX YIO va
OTEYVWOOUV.

*  EZaogaliote KaAn kukhogopia agpa. Mnv
KOAUTITETE TIG YPIAIEG ) TIG OTTEG
eCagpiapou.

/\ MPOZOXH!

Mn XpnOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA
OKOVEG TTOU XapAaoaouv, xAwpivn N
KaBapPIaTIKA TTOU £XOUV WG BAaan To
TIETPEAQIO KABOTI KATOOTPEPOUV TO
@Ivipiopa.

8.3 Mep10d1k6g KaBapIouodg
O eComAIgPOG TTPETTEl Va KaBapieTal TAKTIKA:

1. KabBapiaTte 10 E0WTEPIKO PE XAIAPO VEPO
KOl payelpikn adda. To didAupa Ba TTpETTEl
Va TIEPIEXEI TTEPITTOU 2 KOUTAAIEG TNG
goUTTaG PaYEIPIKr aoda ag Eva AiTpo
vePO.

2. Ortav KaBapileTe TNV TIEPIOXN TWV
XEIPIOTNPIWV 1 OTTOIOBATTOTE NAEKTPIKA
MEPN, va aTURETE TO ETTITTAEOV VEPO ATTO TO
g@ouyyapl i To Travi.

3. KaBapioTe TNV eEwTEPIKN ETIQAVEIQ TNG
OUOKEUNG pE XAIopd vepo Kail Aiyo
0UGETEPO TATTOUVI.

4. EAEyXeTE KAl OKOUTTICETE TOKTIKA TA
AQQTIXQ TNG TTOPTAG, WATE VA TTAPAPEVOUV
KOBapa Kal Xwpig UTTOAEIUpaTa.

5. ZeByalete Kal aTEYVWATE KAAd.

8.4 Mepiodol eKTOG AsiToupyiag

Ortav n gugkeun dev XpNaIUOTIOIEITAl VIO
MEYAAQ XPOVIKA BIaaTAPATA, AAUBAVETE TIG
OKOAOUBEG TTPOQUAGEEIG:

1. AmOOuVO£TTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TTapoxr PEUMATOG.
2. A@aip£aTe OAQ Ta QVTIKEIPEVA.
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3. KaBapioTte Tn guokeun kal 6Aa Ta
ageagoudp.

4. A@naTE TNV TTOPTA AVOIXTA Yia va
aTrOTPEWETE TN dnuUIoupyia SUCAPETTWY
OTGHWV.

Ortav n gugkeun dev XpNaiIYoTToIEITal AOYyW

€TTNPEAZOUV TN BEPUOKPATIa TNG TUTKEUNG
aag €av eEAAYICTOTTOINTETE TO AVOIYUA TNG
TOPTAG.

Edv n ouokeun TpokelTal va givai
QAVEVEPY VIO HEYAAUTEPO XPOVIKO
OIGaTNHA, TTPETTEI VO OKOAOUBAOTETE Ta

OIAKOTTIAG PEUMATOG:

*  O1 repIgadTEPEG DIOKOTTEG PEUPATOG
dlopBwvovTal evTog Aiywv wpwv Kail dgv

9. ANTIMETQIIZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAONMOIHEH!

AvaTpEETe OTO KEQAAQIQ OXETIKA HE TNV

AggdAcia.

9.1 Ti va KAVETE aV...

KaTaAANAa Briparta Trou TreplypdgovTal
TTOPATTAVW.

Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H guokeun gival atrevepyoTToinué-
vn.

EvepyoTToIRoTe Tn GUOKEUN.

To @Ig Tpopodoaiag dev gival guv-
Oedepévo atnv Trpifa owaTa.

ZUVOETTE TO PIG TPOPOdOTiag aTnv
Tpifa oWaTd.

Aev uttdpxel Tdan atnv Tpida.

ZUVOEDTE PO SIAPOPETIKI) NAEKTPIKNA
TUOKeUN aTnv TTPida yia va eAEYEETE av
UTTapXEl peUpa. Edv oxl, emKovwvA-
aTe pe évav eTTayyeAUaTia NAEKTPOAO-
yo.

‘Exer méoel ) kagi o agpaheiodia-

KOTITNG.

Evepyotroinate Tov ag@aAeIodIakdTITn
1 aAAGETE TNV ag@AAcia.

O gupTTIETTAG AEITOUPYEI TUVEXWG.

H Beppokpaaia éxel pubpIoTE oW-
arTa.

AvaTpégTe 0TO KEQAAQIO «/\EITOUpYia».

H Beppokpaaia dwpartiou gival
UTTEPROAIKG UWNAR.

AvatpégTe aTo kepaAaio «EykataoTta-
an».

H mépra avoiyel uTrepBoAIKG gu-
XVa.

Mnv a@rveTte TNV TTOPTA AVOIXTH VIO JE-
YaAUTEPO XPOVIKO dIdaTNUa aTro 0,1
Xpelagerai.

H mopTta dev éxel kAgioel owaTa.

Avatpégre atnv evotnTa «KAegigipo Tng
TTOPTAGY.

O pwTIgpdG eV AEITOUPVEI.

O pwTIopOG gival anaTog.

Avayre Ta @wta. Avatpégte aTnV £VO-
TNTa «KOoupTri @WTIoHOU».

H guakeun dev gival guvdedepévn.

ZUVOEDTE TN GUOKEUN.

‘Exel méoel ) kagi o agpaheiodia-

KOTITNG.

EvepyoTToinaTe Tov aoQaAEIOSIOKAOTITN
1 oAAGETE TNV ag@AAEIa.

O AQTITAPAG €ival EAOTTWHOTIKOG.

EmikoivwvnaTe pe 1o E§ouaiodotnuévo
Kévtpo ZépPig
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Mpo6BAnpa Moéavn aitia

Adon

To KoupTr QWTIOPOU Bev AsIToup-

EmikoivwvnaTe pe 1o E¢ouaiodotnuévo

YEi. Kévrpo ZépRig
Y1ePROAIKOG KPADATHOG. H guokeun 8ev atnpieTal owoTd.  EAEyETe ediv n guakeun gival aTabepn).
H ouokeun kavel B6pupo. H guokeun dev atnpieTal owaTtd.  EAEyETe ediv n cuakeun gival aTabepr).

Tpéxel vepo aTNV TTIOW TTAGKA TNG Kard tn didipkeia TNG autopatng
OUOKEUNG. Siadikagiag amoyugng, o TTayog
ANivel aTnv TTiow TTAAKA.

AuTO gival owaTo.

Tpéxel vepo P€oa GTOV GUVTNPENTH Ta TpoiévTa euTTodidouv Tn pon
Kpagaiou. TOU VEPOU OTOV GUAAEKTN VEPOU.

BefaiwBeite 0T Ta TTPOidVTA dEV OKOU-
pTTOUV aTNV oW TTAAKA.

H Beppokpaagia atov auvtnpnTh O pubpIaTAG Beppokpaaiag dev
KPaaIoU gival uTrepBOAIKA XapNAAR i OpioTNKE CWATA.
uTTEPBOAIKG UWNAR.

PuBpioTe pia uwnAoTtepn 1 xaunAoTepn
Beppokpaaia.

H moépra dev éxel kAeioel owaTd.

Avarpégre atnv evotnTa «KAegigipo Tng
TTOPTAGY.

@ 9.3 KAgioipo Tng mépTag

. . . 1. KoabBapigTe Ta AAaTIXa TNG TTOPTAG.
Ecx\én OUHBOU)‘Q)\&V o6nyr}\qsl gro 2. Edv amraiteital, pubpioTte Tnv THPTA.
EMMYUUNTO ATTOTENEOUQ, KANETTE TO Avarpegte aTo kKe@aAaio «EykaraaTaany.
WMO'wTEpO €G0UTI030TNLEVO KEVTPO 3. Av XpeloaTei, avTIKAaTagTnaTe Ta
aeppIG. eAaTTWpPATIKG AdaTiXa TnG TTopTaG. MNa

9.2 AVTIKATAOTOGT TOU AQUTITHPA

TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG,
eTMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo

Fia TV QVTIKATACTAON TOU AQUTITHPG, Kévrpo Z£pBig.

ETMIKOIVWVNOTE PE To E€oualodotnuévo Kevipo
ZépPIG.

10. ©OPYBOI

BLUBB! | ( OK )
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11. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKG aToIXEia avaypd@ovTal aTnv
TIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPITTIKWY OTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG Kal
aTnV €TIKETA KATAVOAWONG EVEPYEIQG.

O kwdIk6G QR aTnyv eTIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN TUOKEUR
TTapéxel évav SIadIKTUAKO OUVOECHO HE
TIANPOYOPIEG OXETIKEG YE TNV ATTODOCN TG
OUOKeUNG oTn Baon dedopévwy EPREL Tng
EE. KpatnaTte TNV €TIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG Padi Pe To eyxeIpidIo XpNaTn Kal OAa
Ta GAAQ £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI UE TN
JUOKEUN.

Mrropeite €tmiong va Bpeite TIg idIEG
TAnpogopicg ato EPREL, xpnaiyoTroiwvrag
Tov oUVOETUO hitps.//eprel.ec.europa.eu Kal
TO OVOMA POVTEAOU KAl TOV KWOIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BPEiTE ATNV TTIVAKIdA TEXVIKWV
XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG.

AvaTpégte aTov gUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOUEPEIEG
OXETIKA E TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.

12. M\HPO®OPIEZ A IAPYMATA AOKIMQON

H gykaraaTaan Kal TTPoEToINagia TNG
OUOKEUNG YIO OTTOIOdNTTOTE TTITTOTTOINGN
EcoDesign 6a gupgop@wVeTal PE TO TTPOTUTTO
EN 62552 (EU). O1 ammaithoeig e§agpiapou, ol
OI00TATEIG ETOXNG KAl Ol EAAXIOTEG
ATTOOTACEIG TOU TTITW PEPOUG Ba gival OTTwG

13. MEPIBAAAONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aguppBoro C) TotroBeTAaTE TA UNIKA
guokeuaagiag ae katdAAnAa doxeia yia
avoKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWITIVNG UYEIaG
AVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KAl
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE pE
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avagEpovTal e auto To Eyyelpidio Xpnotn
aTo kepdaAaio «EykatdaTaany».
ETmiKoIvwVvAJTE pE TOV KATAOKEUAaTH YIa
TTEPAITEPW TTANPOYPOPIEGS,
TUUTTEPIAOBAVOPEVWY TWV OXEdIWV QPOopPTioU.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU

@épouv To aUPPBoA0 <. EmiaTpéyTe TO
TIPOIGV OTNV TOTTIKI) 0OG POVAda
QAVOKUKAWGONG 1 ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNPOTIKA
apxn.



Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties
musu ierici.

@ Sanemiet lietoSanas ieteikumus un broSuras, traucéjumu novérSanas, servisa un
remonta informaciju:
www.aeg.com/support
Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi jutigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé€jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosSu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérni vecuma no 3-8 gadiem
un personas ar loti plaSu un sarezgitu invaliditati var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi
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apmaciti. Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu
nesasniegusiem bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

St ierice ir paredzéta tikai vina glabasanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: Rupéjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai
iebuvétas konstrukcijas ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas
ierices vai citus lidzeklus atkusanas procesa paatrinasanai.
UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja kontlru.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai
paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien to izmantoSanu
neiesaka razotajs.

lerices tinsanai neizmantojiet tGdens smidzinataju un tvaika
tirtaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. 1zmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstosi paliek tukss, izslédziet to,
atkausgjiet, izfiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai
iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus
ar uzliesmojosu propelentu.
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« Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificetam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

/\ BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
ieblveta struktira droSibas izturéSanas
del.

Atseviski noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju pieejami musu timekla vietné.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

Péc uzstadiSanas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrofiklam.
Tas lauj ellai ieplUst atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés nav
noteikts savadak.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.

Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzsUcéja maisins. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. Izmetiet to nekavéjoties.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu

adapterus un pagarinatajus.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« lericei jabut iezemétai.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

» Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazemeéta, savienojiet ierici ar
atseviSku zemé&jumu, kas atbilst paslaik
speka esosajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

« Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

» Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

* Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

» Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmeér velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/\ BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka

risks.
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A lerice satur uzliesmojoSu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzesetaja shému, kas satur
izobutanu.

* Nemainiet §1 produkta specifikaciju.

* lebuveta produkta izmantoSana atseviski
stavosas ierices veida ir stingri aizliegta.

« Siierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperattra no 16°C idz 38°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

» Neievietojiet iericé elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
rup€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebltu liesmu un aizdeg$anas avotu.
Veédiniet telpu.

» Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus ierice.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Nepielaujiet édiena saskari ar ierices
nodalijumu iek§&jam sienam.

2.4 Apkope un tiriSana

2.5 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

e L0dzu, nemiet vera, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudé€jumu, un garantija var
zaudét speku.

« Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razoSanas partrauksanas:
termostati, temperaturas sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz
10 gadus péc modela razo$anas
partraukSanas. Pieejamibas laiks jlsu
valst var but ilgaks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

e L0dzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.6 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

» Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzes€Sanas iekarta satur
ogludenrazus. DzeséSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.

3. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.
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« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

e Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.



3.1 Dimensijas

H1
H2

Kopéjie izméri *

H1 mm 820
WA1 mm 595
D1 mm 565

" ierices augstums, platums un dzilums, bez
roktura

LietoSanai nepiecieSama platiba 2

H2 mm 822
w2 mm 600
D2 mm 648

D1
D2

w1

D3

W3

minimala lenki un iznemtu visus iek§éjos
piederumus

3.2 Novietojums

Lai ierice darbotos péc iespéjas labak, to
nedrikst uzstadit tieSu saules staru ietekme.
Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas tuvuma, ja
vien uzstadiSanas noradés nav noteikts
savadak. Rupéjieties, lai ap ierices aizmuguri
brivi cirkulétu gaiss.

Siierice jauzstada sausa, labi védinata vieta.
Siierice ir paredzéta lieto$anai no 16°C lidz
38°C apkartéja temperatara.

2 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo telpu

Kopeéja lietoSanai nepiecieSama platiba *

H2 mm 820
W3 mm 648
D3 mm 1157

3 ierices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo platibu, ka art
platibu, kas nepiecieSama, lai atvértu durvis

@

pareizu ierices darbibu var garantét,
izmantojot to tikai noteiktaja
temperaturas diapazona.

@

Saubu gadijuma par to, kur uzstadit ierici,
l0dzu, sazinieties ar tirgotaju, klientu
apkalpo$anas dienestu vai tuvako
pilnvaroto servisa centru.
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@

Jabut nodroSinatai iespéjai atvienot ierici
no elektrotikla. Tade| péc ierices
uzstadiSanas jabut iespéjai piek|at
kontaktligzdai.

3.3 Elektrotikla savienojums

» Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam,
parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnite
minétie sprieguma un frekvences
parametri atbilst majas elektrofikla
parametriem.

+ lerice ir jasazemé. Sim noliikam
komplekta ir ieklauts elektribas padeves
vada kontaktspraudnis. Ja majas
elektroapgades kontaktligzda nav
sazeméta, savienojiet ierici ar atsevisSku
zeméjumu, kas atbilst paslaik speka
esoSajiem noteikumiem, konsultéjoties ar
kvalificétu elektriki.

* Razotajs neuznemas nekadu atbildibu, ja
netiek ieveroti iepriek§ minétie drosibas
piesardzibas pasakumi.

3.4 LimenoSana

Uzstadot ierici, raugieties, lai ta butu pareizi
nolimenota. Limeno$anu veic, izmantojot
divas pielagojama augstuma kajinas ierices
priek8puses apaksdala.

3.5 Uzstadisana ar ventilacijas resti

ﬁjﬁl
=

[
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3.6 Augseéja stiprinajuma

uzstadisana

Nostipriniet ierici.

* Izmantojiet divas skrives, lai pieskruvétu
augséjo stiprinajumu ierices augsdalai.

« levietojiet ierici skapitl un izmantojiet divas
skrives, lai nostiprinatu augséjo
stiprinajumu pie skapisa.

3.7 Durvju vérs8anas virziena maina

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms veikt jebkadas darbibas atvienojiet
ierici no elektrofikla.

NepiecieSamie instrumenti:

e krustina skruvgriezis,

« Spakteles lapstina vai skrivgriezis ar
planu uzgali.

3

-

Parliecinieties, ka ierice ir stavus.

2. Atveriet durvis un iznemiet no plauktiem
visa vina pudeles. Aizveriet durvis.

3. Atskraveéjiet 4 skruves, kuras stiprina

apakséjo engi. Nolieciet apak$éjo engi

drosa vieta kopa ar skruvém.



7. Pieskrivéjiet aug$éjo engu ierices
kreisaja puse.

8. levietojiet durvis to jaunaja stavokli.

9. Nostipriniet apaks$éjo engi, tacu
nepievelciet skrives, kameér durvis nav
nolimenotas un neatrodas aizvérta

[e— Y — e— a— pozicija.

14
4. Iznemiet durvis un nolieciet tas uz
mikstas virsmas.

l 10. Uzgaidiet vismaz Cetras stundas, pirms
pieslédzat ierici elektroapgades sistémai.

5. Atskruvejiet skrives, kuras stiprina
augséjo engi ierices augséja, labaja start.
Nolieciet augséjo engdi dro$a vieta kopa ar
skravem.

6. Izmantojiet Spakteles lapstinu vai
skrvgriezi ar planu uzgali, lai iznemtu
3 skravju atveru aizbaznus ierices
kreisaja aug$éja sturi. Parvietojiet un
ievietojiet aizbaznus, lai nosegtu skravju
atveres otra puse.
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4. PRODUKTA APRAKSTS
4.1 Produkta parskats

Vadibas panelis
Plaukti

Kajinas
Dekorativais ramis

5. DARBIBA
5.1 Vadibas panelis

Radita stikla durvis
@ Rokturis
Blive

a H

|
O]

P

] +

leslégSanas poga

Apgaismojuma poga

Displejs

Temperaturas paaugstinasanas poga
Temperaturas pazeminasanas poga

5.2 leslegSana

1. lespraudiet kontaktdakSu sienas
elektrotikla kontaktligzda.
2. Piespiediet ieslégSanas pogu, ja displejs

ir izslégts.
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3. Displeja redzama noklus€juma iestafita
temperatura (12 °C).

Lai iestatfitu citu temperatiru, skatiet sadalu

“Temperaturas regulésana”.

5.3 IzslegSana

1. Nospiediet ieslégSanas pogu 5 sekundes
2. Displejs izslédzas.
3. Lai atvienotu ierici no stravas, iznemiet

kontaktdakSu no kontaktligzdas.




5.4 Apgaismojuma poga

Lai ieslégtu un izslegtu apgaismojumu,
nospiediet apgaismojuma pogu.
Apgaismojumam nav negativas ietekmes uz
vina kvalitati.

5.5 Temperatiras regulésSana

®

Vina skapja iestafita noklus€juma
temperattra ir 12 °C.

6. IKDIENAS LIETOSANA

6.1 Vina uzglabasana

@

Temperatiru var noregulét no +5 °C lidz
+18 °C.

Lai iestatitu temperatiru, nospiediet
temperaturas regulatorus. Displejs rada
iestatito temperaturu.

Lai iestatitu pareizo temperaturu katra vina
veidam, skatiet sadalu “LietoSana ikdiena”.

Plaukta limeni

®

ST iekarta paredzéta vienigi vina
uzglabasanai.

@

Vina glabasanas nodalijums ir atziméts
(tehnisko datu plaksnité) ar é

Vina glabasanas laiks ir atkarigs no vecuma,
alkohola satura, vinogu veida, ka ari fruktozes
un taninu satura taja. legadajoties vinu,
parbaudiet vai tas jau ir noturéts, vai ari laika
gaita klUs labaks.

leteicamas glabasanas temperatiiras:

+ Sampanietim un dzirkstoSajiem viniem —
no +6°C lidz +8°C.

* baltvinam — no +10°C lidz +12°C.

* roza un sartajiem viniem — no +12°C lidz
+16°C.

* izturétam sarkanvinam — no +14°C lidz
+16°C.

Stierice ir radrta, lai taja varétu ievietot lidz 52

bordo vina pudeles (0,75 1), tas novietojot:

* 6 pudeles 1 limeni,
* 8pudeles 2., 3., 4. un 5. imenos,
* 14 pudeles 6 limeni.
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Pilna dziluma plauktu limeni 2, 3,4 un 5

Augséja plaukta limenis 6

6.2 Mitrinataja kaste

Mitrinataja kaste atrodas uz vina skapja
augs$éja plaukta. Ta ir iznemama. lelejiet
mitrinataja kasté nedaudz Udens, lai novéerstu
parak zemu gaisa mitruma limeni.
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Augséja plaukta var ievietot:

e 7 pudeles, ja mitrinataja kaste atrodas
vieta,

* 8 pudeles, ja mitrinataja kaste ir iznemta.

6.3 Plauktu iznemsana un
uzstadiSana

Lai iznemtu no vina skapja jebkuru plauktu,
veiciet turpmak minéto:

1. Lidz galam atveriet vina skapja durvis.
2. Velciet koka plauktu, lldz ta izcilnis ir zem
vina skapja plastmasas atdures.

3. Nedaudz paceliet plaukta priekSpusi un
iznemiet to no ierices.

@

Lai ievietotu plauktu atpakal sakotn€ja
stavokli, veiciet iepriek$ aprakstitas
darbibas pretéja seciba.




7. IETEIKUMI UN PADOMI

7.1 Padomi elektroenergijas .
taupisanai

Nodrosiniet labu ventilaciju. Neaizsedziet
ventilacijas restes un atveres.

+ lerices iek$€ja konfiguracija nodroSina
visefektivako elektroenergijas lietojumu.

» Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

8. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

1.

Iztiriet ierices iekSpusi ar siltu Gdeni, kura

jasastav no aptuveni 2 édamkarotém
dzeramas sodas uz vienu litru adens.

8.1 Visparigie bridinajumi 2. |Izspiediet no sukla vai dranas lieko Gdeni,
veicot vadibas panela vai jebkuru
T elektrisko dalu firisanu.
/I\ UZMANIBU! 3. Notiriet ierices arpusi ar siltu adeni un
Pirms apkopes veikSanas atvienojiet nelielu daudzumu neitralu ziepju.
ierici no elektrofikla. 4. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un
nofiriet to, lai uz ta nebutu netirumu.
@ 5. Noskalojiet un kartigi nozavéjiet.

Sis iefices dzesé$anas bloks satur
ogludenradi, tadel apkopi un uzladi var
veikt tikai kvalificéti specialisti.

®

lerices papildpiederumus un detalas
trauku mazgajama masina mazgat

8.4 Ledusskapja ilgstosa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet turpmak
izklastitos piesardzibas pasakumus.

1.

Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.

nedrikst. 2. Iznemiet visus priekSmetus.
3. lztiriet ierici un notiriet visus tas
8.2 lerices iekSpuses tiriSana papildpiederumus.
4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iek$éjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un péc
tam rapigi nosusiniet tos.

/\ UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas lidzek|us,
abrazivos pulverus, tirSanas lidzeklus uz
hlora vai ellas bazes, ta ka tie var sabojat
apdari.

8.3 Periodiska tiriSana
Aprikojums ir regulari jatira.

nepatikama aromata veidoSanos.

Kad ierice netiek lietota elektribas padeves
partraukuma dél:

Vairums elektribas padeves traucéjumu
tiek novérsti paris stundu laika un
neietekmé jUsu ierices temperatiru, ja péc
iespéjas tiek samazinata durvju atversana.
Ja elektribas padeves partraukums
paredzéts uz ilgaku laiku, jums vajadzétu
veikt atbilstoSas darbibas, kas aprakstitas
ieprieks.
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9. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

9.1 Ko darit, ja...

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis nav
pareizi savienots ar elektrofikla
kontaktligzdu.

Savienojiet elektrofikla vada spraudni
ar elektrotikla kontaktligzdu pareizi.

Elektrotikla kontaktligzda nav
elektriska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici ar elektro-
fikla kontaktligzdu, lai parbauditu elek-
troenergijas plismu. Ja ta nedarbojas,
sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Kédes partraucéjs, kas nostrada-
jis izdegu$am drosinatajam.

leslédziet automatisko droSinataju vai
nomainiet drosinataju.

Kompresors darbojas nepartraukti.

Temperatura ir iestafita nepareizi.

Skatiet nodalu “Darbiba”.

Istabas temperatira ir parak aug-
sta.

Skatiet nodalu “Uzstadisana”.

Durvis tiek atvértas parak biezi.

Neturiet durvis atvértas ilgak neka ne-
piecieSams.

Durvis nav pareizi aizvéertas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

Apgaismojums nedarbojas.

Apgaismojums ir izslégts.

leslédziet apgaismojumu. Skatiet sa-
dalu “Apgaismojuma poga”.

lerice nav pievienota elektroti-
klam.

Pievienoijiet ierici baroSanai.

Kédes partraucéjs, kas nostrada-
jis izdegusam drosinatajam.

leslédziet automatisko drosinataju vai
nomainiet drosinataju.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.

Apgaismojuma poga nedarbojas.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa cen-
tru.

Parak lielas vibracijas.

lerice nav pareizi atbalsfita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota stabi-
li.

lerice rada parak daudz troksnu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota stabi-
li.

Uz ierices aizmuguréjas sienas tek
udens.

Automatiskas atkausésanas laika
kst sarma uz aizmuguréjas plat-
nes.

Tas ir pareizi.

Udens plist vina skapi.

Produkti traucé dens plusmai
udens kolektora.

Parliecinieties, ka produkti nepieska-
ras aizmuguréjai sienai.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Temperatura vina skapi ir parak ze-
ma vai parak augsta.

Temperatura nav iestatita pareizi.

lestatiet augstaku vai zemaku tempe-
ratdru.

Durvis nav pareizi aizvéertas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

0 9.3 Aizverot durvis
J d id ieqt vl 1. Notfiriet durvju blives.

a padoms nepalidz sasniegt velamo 2. Ja nepiecieSams, noreguléjiet durvis.
rgzultatu, _zvanlet tgvakajam S Skatiet nodalu “UzstadiSana”.
pilnvarotajam servisa centram pa talruni. 3. Ja nepiecieééms, nomainiet bojatas

. durvju blives. Lai iegutu papildinformaciju,
9.2 Spuldzes maina sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
nomainitu lampu.
10. TROKSNI
———

11. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité un
uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat arf EPREL,
atverot saiti Attps.://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo
datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet saiti
www.theenergylabel.eu.
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12. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavo$anai
EcoDesign parbaudei jaatbilst EN 62552
(EV). Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabat tadam, ka noradits Sis

Lietotaja rokasgramatas UzstadiSana. nodala.
Ladzu, sazinieties ar razotaju papildu
jautajumu gadijuma, tostarp par ielades
shémam.

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu C/?) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizé&jai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.



Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.

Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

» Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar sudetingg negalig
turintiems asmenims pakrauti ir iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai iSmokyti tinkamai tai daryti.
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Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezituros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisg.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais .

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas tik vynui laikyti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sve€iy nhamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo intensyvumas
nevirSija jprasto buitinio naudojimo.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebuty uzkimstos
ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy
elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.
Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.
Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atviras, kad
prietaise nesusidaryty pelésio.

Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis medziagomis.
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 Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Montavimas

2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, pries jrengdami jj balduose.
Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir instrukcijomis, kurias rasite
musy svetaingje.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galéty
laisvai cirkuliuoti oras.

Pirmg kartg jrengus arba , palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekety atgal | kompresoriy.

Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., ), iStraukite kiStukg i$
maitinimo lizdo.

Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galéty
uzlyti.

Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

Nejrenkite prietaiso per daug drégnose ar
per Saltose vietose.

Norédami perkelti prietaisg j kitg vieta,
kilstelékite ji uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj iSmeskite.

/\ ISPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

/\ ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistukuy,
jungikliy ir ilginimo laidy.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Prietaisg privaloma jzeminti.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés priezitros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.
Maitinimo kabelis privalo buti Zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStuka bity lengva pasiekti.
Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.
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2.3 Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.

A Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy — tai gamtinés ir aplinkai visiSkai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte kopresoriaus

Saldymo grandines, kurioje yra izobutano.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuota.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti 16°C—
38°C temperatiros aplinkoje. Nurodytas
temperattros diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

» Nedekite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

+ Jeigu pazeisite Saltnesio linija, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

» Pasirupinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Prieziura ir valymas

prieziuros ir sistemos uzpildymo darbus
turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

2.5 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

« Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

* Nutraukus modelio gamybg Siy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:
termostaty, temperatiros jutikliy,
mikroschemy ploksciy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankenuy, vyriy, padékly ir krepSiy.
Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent
10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali
bati dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetinéje svetainéje.

« |sidémekite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

+ PrieS vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo.

» Sio prietaiso Saldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
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» |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

» Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

« ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

« Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

» Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.




3. MONTAVIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

3.1 Matmenys

H1
H2

Bendrieji matmenys *

H1 mm 820
W1 mm 595
D1 mm 565

' prietaiso aukstis, plotis ir gylis be rankenos

Naudojimui reikalinga erdveé 2

H2 mm 822
w2 mm 600
D2 mm 648

2 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai

Naudojimui reikalinga bendra erdveé *

H2 mm 820

W3 mm 648

D1
D2

D3

W3

Naudojimui reikalinga bendra erdveé

D3 mm 1157

3 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai ir dureléms atidaryti, kad buty
galima iSimti visg vidine jranga.

3.2 Vieta

Tam, kad prietaisas veikty optimaliai,
sumontuokite jj atokiau nuo tiesioginiy saulés
spinduliy. Nemontuokite prietaiso Salia
Silumos Saltiniy (orkaités, viryklés, radiatoriy,
kaitlentés ar gartraukio), nebent montavimo
instrukcijoje nurodyta kitaip. |sitikinkite, kad
oras gali laisvai cirkuliuoti aplink spintelés
galine dalj.

Prietaisg jrenkite sausoje ir gerai védinamoje
vietoje.

Sis prietaisas skirtas naudoti 16°C-38°C
temperaturos aplinkoje.
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®

Tinkamas prietaiso veikimas uztikrinamas
tik tuo atveju, jei nevirSijamos nurodytos
temperaturos ribos.

®

Kilus abejonéms dél prietaiso montavimo
vietos, kreipkités j prekybininka, klienty
aptarnavimo centrg arba artimiausiag
technineés priezitros centra.

®

Prietaisg pastatykite taip, kad jj bty
galima atjungti nuo elektros tinklo.
Pastacius prietaisg jo kiStukas turi bati
lengvai pasiekiamas.

3.3 Elektros prijungimas

» Prie$ jungdami prietaisg prie buitinio
elektros tinklo jsitikinkite, kad prietaiso
vardinéje lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo Saltinio
parametrus.

+ Prietaisg batina jZeminti. Tiekiamas
maitinimo kabelio kiStukas turi specialiai

tam skirtg kontakta. Jei buitinis maitinimo

lizdas nejzemintas, pasikonsultave su
kvalifikuotu elektriku ir laikydamiesi

galiojandiy taisykliy prijunkite prietaisg prie

atskirai jrengtos jZeminimo sistemos.

» Gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés

uz galimus nuostolius, jei naudotojas
nesilaiko pateikty saugos taisykliy.

3.4 ISlyginimas

Pastate prietaisg pasirupinkite, kad jis nebuty
pakrypes. Prietaiso pakrypimg galite pasalinti

reguliuodami prietaiso kojeles.
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3.5 Montavimas su ventiliacijos

plintu
JZJ
724
— N NS
|I & &% 115 min. 200 cm?

3.6 Virsutinio laikiklio prisukimas
Prietaiso pritvirtinimas:

&/

« Dviem varztais virSutinj laikiklj prisukite
prie prietaiso virSaus.

« |statykite prietaisg | spintele ir dviem
varztais prie spintelés prisukite virSutinj
laikiklj.

3.7 Dureliy atidarymo krypties
keitimas

/\ ISPEJIMAS!
Pries atlikdami bet kuriuos veiksmus,

iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

Reikalingi jrankiai:




* kryzminis atsuktuvas;
* mentelé arba atsuktuvas plona gelezte.

3]

1. Pasirupinkite, kad prietaisas stovéty
vertikaliai.

2. Atidarykite dureles ir i$ lentynéliy iSimkite
visus vyno butelius. Uzdarykite dureles.

3. Atsukite 4 varztus, laikancius apatinj
lankstg. Apatinj lanksta ir jo varztus
padékite saugioje vietoje.

4. Nuimkite dureles ir padékite jas ant
minksto pavirSiaus.

=

5. Atsukite varztus, laikancius virsutinj
lankstg virSutiniame desSiniajame prietaiso
kampe. Padékite virSutinj lankstg saugioje
vietoje kartu su varztais.

6. Mentele arba atsuktuvu plona gelezte
iStraukite 3 varzty skyliy kaiscius
virSutiniame kairiajame prietaiso kampe.
Kaiscius jkiskite j varzty skyles kitoje
puséje.

7. Prisukite virSutinj lankstg kairéje prietaiso
puséje.

8. |statykite dureles naujoje vietoje.

9. Pritvirtinkite apatinj lanksta, taciau varzty
iki galo nepriverzkite, kol neuzdaréte
dureliy ir nesureguliavote jy padéties.

10. Prie$ jungdami prietaisg j elektros
maitinimo tinklg, palaukite bent
4 valandas.
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4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Gaminio apzvalga

Valdymo skydelis
Lentynélés

Kojelés
Dekoratyvinis rémelis

5. VEIKIMAS
5.1 Valdymo skydelis

Grudinto stiklo durelés
@ Rankena
Tarpiné

a H

|
O]

P

] +

Maitinimo mygtukas

Apsvietimo mygtukas

Valdymo skydelis

Temperaturos didinimo mygtukas
Temperaturos mazinimo mygtukas

5.2 Jjungimas

1.
2,

Kistuka jkiSkite j sieninj lizda.

Jeigu ekranas nejjungtas, paspauskite
maitinimo mygtuka.

Ekrane bus rodoma nustatyta numatytoji
temperatira (12 °C).

3.
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Norédami pasirinkti kitg numatytajg
temperatura, zr. skyriy , Temperaturos
reguliavimas®.

5.3 ISjungimas

1. 5 sekundes palaikykite paspaude
maitinimo mygtuka.

2. Ekranas i$sijungs.

3. Norédami prietaisg atjungti nuo elektros

tinklo, i$ elektros lizdo iStraukite maitinimo
laido kiStuka.




5.4 Apsvietimo mygtukas

Noredami iSjungti lempute, paspauskite
apsvietimo mygtukg. Sviesa nekenkia vyno
kokybei.

5.5 Temperaturos reguliavimas

@

Temperatirg galima reguliuoti nuo +5 °C

iki +18 °C.

®

Vyno spintelés nustatyta numatytoji
temperatura yra 12 °C.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS
6.1 Vyno laikymas

Norédami nustatyti temperatiirg, paspauskite
reguliatoriy. Ekrane rodoma nustatytoji
temperatura.

Tinkama temperatura kiekvienos rasies vynui
nurodyta skyriuje ,Kasdienis naudojimas”.

Lentynéliy lygiai

®

Sis prietaisas skirtas tik vynui laikyti.

®

Vynui laikyti skirtas skyrelis pazymeétas
(vardinéje lenteléje) zenklu é

Vyno laikymo trukmé priklauso nuo jo
amziaus, alkoholio kiekio, vynuogiy rusies ir
fruktozeés lygio bei tanino kiekio jame.
Pirkdami pasidomeékite, ar vynas jau
iSlaikytas ar su laiku dar gerés.

Rekomenduojama laikymo temperatira:

« Sampano ir putojandiojo vyno: nuo +6°C
iki +8°C.

+ Baltojo vyno: nuo +10°C iki +12°C.

* Rozinio ir Sviesiai raudono vyno: nuo
+12°C iki +16°C.

 |Slaikyto raudonojo vyno: nuo +14°C iki
+16°C.

Prietaisas skirtas laikyti iki 52 bordo buteliy

(0,75 1), iSdéliojant juos taip:

* 6 buteliai 1 lygyje;
* 8 buteliai 2, 3, 4, 5 lygiuose;
* 14 buteliy 6 lygyje.
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Viso dydzio lentynéelés - 2, 3, 4, 5 lygiai

VirSutiné lentynélé — 6 lygis

6.2 Drégmeés dézuté

Drégmeés dézuté yra vyno spintelés
virSutinéje lentynéléje. Jg galima iSimti. |
drégmés dézute jpilkite Siek tiek vandens,
kad oro drégmeés lygis nebuty per Zemas.
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VirSutingje lentynéléje gali tilpti:

* sudrégmés dezute — 7 buteliai;

* be drégmés dézutés — 8 buteliai.

6.3 Lentynéliy iSémimas ir jdéjimas
Bet kurios lentynélés iSémimas i$ vyno
spinteles:

1. ki galo atidarykite vyno spintelés dureles.
2. Traukite medine lentynéle, kol jos iSpjova
bus ties vyno spintelés plastikine iskysa.

3. Siek tiek pakelkite lentynélés priekj ir
atskirkite jg nuo prietaiso.

@

Norédami jdéti lentynéle atgal j jos
buvusig vieta, atlikite minétus veiksmus

atvirkstine tvarka.




7. NAUDINGI PATARIMAI

7.1 Patarimai kaip taupyti energijg

+ Vidiné prietaiso saranka uztikrina
maziausias energijos sgnaudas.

» Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

8. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga“.

8.1 Bendri jspéjimai

/\ DEMESIO

Prie$ atlikdami technine priezitra,
iStraukite prietaiso kistuka.

®

Sio prietaiso $aldymo bloke yra
angliavandeniliy, todél techninés
priezitros ir pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik jgaliotieji
specialistai.

®

Prietaiso priedy ir daliy negalima plauti
indaplovéje.

8.2 Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso vidy ir
visas vidines dalis — taip paSalinsite naujam
prietaisui budingg kvapa; paskui gerai
nusausinkite.

/\ DEMESIO

Nenaudokite plovikliy, Svei¢iamujy
milteliy, chloro ar naftos pagrindo valikliy,
nes jie sugadins apdaila.

Uztikrinkite gerg ventiliacijg. Neuzdenkite
ventiliacijos groteliy ar angy.

8.3 Periodinis valymas

[rangq reikia reguliariai valyti:

1.

5.

Vidy valykite drungno vandens ir sodos
tirpalu. Ruosdami tirpalg litrui vandens
naudokite mazdaug 2 valgomuosius
Saukstus sodos.

Valydami valdikliy arba bet kokiy elektros
jrangos daliy sritj nugrezkite vandens
pertekliy i§ kempinés ar Sluostés.
Prietaiso iSore valykite Siltu vandeniu su
trupuciu neutralaus muilo.

Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad baty Svarus ir be
jokiy neSvarumuy.

Stropiai nuplaukite ir iSdziovinkite.

8.4 Nenaudojimo laikotarpiai

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
imkités nurodyty atsargumo priemoniy:

1.
2,
3.
4.

Atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo.
ISimkite visus daiktus.

ISvalykite prietaisg ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

Kai prietaisas nenaudojamas dél elektros
sutrikimo:

Dauguma elektros sutrikimy pasalinami
per kelias valandas ir neturi poveikio
temperaturai prietaise, jeigu dureliy
nedarinésite daznai.

Jeigu elektros nebus ilgiau, turite imtis
pirmiau aprasyty tinkamy veiksmy.
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9. GEDIMY SALINIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

9.1 Ka daryti, jeigu...

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra i$jungtas.

liunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas netinka-
mai jkiStas | elektros maitinimo liz-
da.

Tinkamai jkiskite maitinimo laido kistu-
kg | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduodama
elektra.

Prie elektros lizdo prijunkite kitg prie-
taisg, kad patikrintuméte, ar yra elek-
tros tiekimas. Jei elektros tiekimo néra,
kreipkités pagalbos | kvalifikuotg elek-
trika.

Suveike jungtuvas arba perdege
saugiklis.

lijunkite jungtuva arba pakeiskite sau-
giklj.

Kompresorius veikia nuolat ir neissi-

jungia.

Pasirinkta netinkama temperatu-
ra.

Zr. skyriy ,Veikimas®.

Kambario temperatira pernelyg
auksta.

Zr. skyriy ,Montavimas".

Per daznai atidarinéjamos dure-
lés.

Nelaikykite dureliy atidaryty ilgiau nei
batina.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

ApSvietimas neveikia.

ApSvietimas iSjungtas.

ljunkite ap$vietima. Zr. skyriy ,Apévie-
timo mygtukas*.

Prietaisas neprijungtas prie maiti-
nimo tinklo.

Prijunkite prietaisa.

Suveike jungtuvas arba perdegé
saugiklis.

liunkite jungtuva arba pakeiskite sau-
giklj.

Lemputé perdege.

Kreipkités j jgaliotajj techninés priezia-
ros centrg

ApsSvietimo mygtukas neveikia.

Kreipkités | jgaliotajj techninés prieziu-
ros centrg

Per didelé vibracija.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

Per prietaiso galing sienele teka
vanduo.

Automatinio atSildymo metu $al-
dytuvo galingje sieneléje esantis
ledas tirpsta.

Tai néra gedimas.

| vyno spintele teka vanduo.

Produktai neleidZia vandeniui nu-
tekéti | vandens rinktuva.

Pasirtpinkite, kad produktai nesiliesty
prie galinés sienelés.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Temperatira vyno spinteléje yra per Nustatyta netinka
Zema arba per auksta.

ma temperatira. Nustatykite aukStesne arba Zemesne

temperaturag.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

0 9.3 Dureliy uzdarymas
Jei sutriki Salinti kst 1. ISvalykite dureliy tarpines. .
€l sutrikimo pasalinti nepavyxsta, 2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Zr.
kreipkités | artimiausig jgaliotajj remonto skyriy ,Montavimas®
paslaugy centra. 3. Jeireikia, pakeiskite pazeistas dureliy
. . tarpines. Jei norite gauti daugiau
9.2 Lemputés keitimas informacijos, susisiekite su misy
Jei norite pakeisti lempute, susisiekite su igaliotuoju remonto paslaugy centru.
jgaliotuoju aptarnavimo centru.
10. TRIUKSMAI
———

U

11. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje puséje,
ir energijos sgnaudy lenteléje.

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy
lipduka su QR kodu, kuriame uzkoduota
nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje
saugomg informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
ateiCiai Sj lipduka kartu, naudotojo vadovg ir

visus kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinimg ir gaminio numerij, taip
pat rasite EPREL puslapyje, adresu
https://eprel.ec.europa.eu.

Daugiau informacijos apie energijos sgnaudy
lipduka rasite adresu www.theenergylabel.eu.
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12. INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS

Prietaisg montuoti ir paruosti bet kokiam
,EcoDesign* patikrinimui reikia pagal EN
62552 (EU) reikalavimus. Reikalavimai
ventiliacijai, iSémos matmenys ir minimalls
atstumai iki nugarélés nurodyti Sio naudotojo

13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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vadovo skyriuje ,Montavimas". Dél kitos
papildomos informacijos, jskaitant maisto
produkty iSdéliojimo schemu, kreipkités j
gamintoja.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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